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Osszeéllitdsunkban a tavkozlési eszk6z6k megjelenését kévetjiik végig az elmult szdzadok és napjaink szépirodalmaban.
Bemutatjuk, hogy az internet terjedése és a mobil eszkéz6k megjelenése nemcsak mindennapi életiinket befolyasolja, hanem

az irodalomban is fontos szerephez jut. Kiildn jelentésége volt a hirkézlési eszkdzbknek a haboruk idején; cikkiink ezekre az

eseményekre is Kitér.
1. Bevezeto

Az igény a hirek, informéaciék tovabbadaséara sid6k 6ta
él az emberben. Amikor a régi korok hirkdzlésének tor-
ténetérdl olvasunk, igen gyakran talalkozunk azzal a
mdédszerrel, hogy a kutatok az irodalomban megdéréki-
tett esetek alapjan kévetkeztetnek az adott kor hirkdz-
lési eszkOzeire. Ez adta az Gtletet arra, hogy a hirkézlés,
az infokommunikacio, a protokollok fejlédését a szépiro-
dalom tiikrében nézve kdvessik nyomon.

Lelkesitett benniinket Simonyi Karoly A fizika kultdr-
térténete ciml mive, amelynek nem titkolt célja volt,
hogy a human és redl tudomanyokat, az irodalmat, mg-
vészeteket és a fizika tudomanyat kézelebb hozza egy-
mashoz. Bizonyara van néhany irodalom-, térténelem-,
vagy filozéfiatanar, iré és kolt6, aki Simonyi kdnyvének
olvasgatasa utan jobban értette a fizikat, vagy legalabb
jobban megbecsiilte a real tudomanyokkal foglalatos-
kodé rokont, ismerdst. Azt pedig bizton allithatjuk, hogy
j6 néhany mérndk elolvasta azokat a miveket, melyek
Simonyi kdnyvének széljegyzeteiben megjelentek.

Erdekelt benniinket az is, hogy a napjainkban meg-
élt, szédlletesen gyors technikai fejl6édés hogyan tik-
roz6dik a szépirodalomban. Barat vagy ellenség a tele-
fon, a szamitégép, az internet?

A mai kor felé haladva egyre t6bb m( kerilhetne be
a vélogatasunkba. Kiléndsen nagy szerepe van a hir-
kézlési eszkdzOknek a detektivregényekben, a kaland-
regényekben és a sci-fi-kben. Irodalmi példaink sorabol
ezek tébbnyire hianyoznak, vagy csak érintélegesen je-
lennek meg, hiszen olyan példakat — minden kiléno-
sebb kutakodas nélkul — trividlisan talalunk, amikor pél-
daul egy krimiben a keresett személy tartézkodasi pontjat
mobiltelefonjanak helyébdl kdvetkeztetik ki, vagy az ak-
cié soran a ,banda” tagjai mobiltelefont hasznalnak, il-
letve a rend6rség a telefon lehallgatasaval informalddik
adatokrdl. Ehelyett arra térekedtlnk, hogy valogatasa-
inkba olyan irodalmi részleteket helyezziink el, amelyek
a kdézelmultban még aktivan létez6, mara azonban fe-
ledésbe merlilt eszkdzdket, technoldgidkat villantanak
fel.
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Ugyancsak érdekesnek tlint olyan kortars irok, kol-
t6k miveinek megidézése is, amelyekben a legfrissebb
technoldgiak kapnak helyet, szerepet. Teljességre, iro-
dalomtérténeti alapossagra nem tdérekedtiink.

2. Régi korok, osi eszk6zok

Marco Polo [1] az utazadsai soran nemcsak a Nagy Kan
gazdagsagat, birodalmanak szervezettségét csodalta
meg és irta le, hanem rendkivil gyorsnak tartott hirkdz-
lési rendszerét is. Megtudhatjuk, hogy a gyalogos, illet-
ve lovas futarokat alkalmazé rendszer mennyire szerve-
zett volt. Meghatarozott tavolsagokon postaallomaso-
kat létesitettek, ahol tébb szaz 16 és futar allt allandd
készenlétben. A siirg8s (izeneteket nem egyszer( lo-
vas futarok vitték, hanem cseng6kkel felszerelt futarok.
Ezzel a mddszerrel a gyorsabb valtast lehetett elérni. A
cseng6 hangjat hamarabb meghallottak az allomason,
mint a futar érkezését, igy készenlétben varta mar a 16
és az Ujabb futar, akinek atadta az Uzenetet, igy az mar
indulhatott is a kdvetkez6 100 mérféld megtételére.

Kisebb tavolsagokra alkalmazték a kengyelfutékat,
akik gyalogos futarok voltak, a sz6 szoros értelmében.
Véltasuk a lovas futarokéhoz hasonléan tértént, de ér-
telemszerlien a kengyelfut6-alloméasokat kisebb tavol-
sagban kellett elhelyezni. A nagy postaallomasok 25
mérféldenként helyezkedtek el, kozo6ttilk harom mérfol-
denként majorsagok voltak, ahol a kengyelfutdk éltek.
A nagyon siirg8s lzeneteket a kengyelfutdk, vagyis a
gyalogos futarok szaznapi jaréfoldre tiz nap, tiz éjsza-
ka alatt juttattak el.

A lovas futarok éjszaka altaldban nem kézlekedtek,
de ha az lzenet olyan slirgés volt, hogy éjszaka is to-
vabbitani kellett, akkor a lovas futarok elétt faklyavivé
kengyelfuték mutattédk az utat.

Ekkora ,mennyiségl” 16 és ember ellatdsahoz ter-
mészetesen infrastruktira is kellett, ezért a postaallo-
masok kérnyékére emberek teleplltek, akik a futarokrol
és lovakrol gondoskodtak. Mai szavakkal élve: ezeken
a helyeken fellendilt a gazdasag...
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Azt is megtudjuk Marco Polétél, hogy futarnak lenni
,j6 Uzlet” volt a Nagy Kan idejében, vagyis az 1200-as
évek végén. De vajon a keleti, rettegve csodalt gazdag-
sagu birodalom hirkézlésének szinvonala tényleg meg-
érdemelte-e azt az elismerést, amelyben az utazé része-
sitette? Vajon hogyan szereztek informacidkat ugyaneb-
ben az idében, illetve ezt megel6z6en Eurdpa uralko-
déi, lak6i?

Ha az eurépai irodalomban kutakodunk, mar joval
korabban is talalunk példakat arra, hogy a gyors és pon-
tos informéacidkdzlés sorsddntd lehet. A régi korok ese-
ményeit ,feltard” mivekben: dramakban, torténetirasok-
ban tébb helyen is talalkozhatunk olyan leirasokkal, ame-
lyekben a csata kimenetelét az otthoniakkal ,tavk6zol-
ték”. A hirek kdzlése nemcsak futarok Gtjan lehetséges,
hanem masként is. Arra is hamar rajéttek, hogy a fény
és a hang eljuttatasa egyik helyrél a masikra akadaly-
mentesebb, biztonsagosabb, gyorsabb Iehet, mint egy
futar elkiildése. Egyetlen probléma van, hogy egyértel-
mi jelzésrendszer kidolgozasa nélkil ez nem lehetsé-
ges. S ezzel elérkeztlink a protokollok sziikségszer(sé-
géhez.

A protokollok kezdetben rendkivil primitivek voltak:
a jelz6tlzek kigyulladtak vagy nem gyulladtak ki. llyen
Jelz6tlizes” példaval talalkozunk Aiszkhiilosz gérég tra-
gédiakdlté (Kr.e. 525-456) Agamemndn cimi dramaja-
ban, ahol a cimszerepld a tr6jai habord soran megvi-
vott csataban elért gy6zelemrdl értesitette az ,otthon
aggodad” feleséget [2]:

Laranysugaru faklya, mint ha éjbe nap,
emelkedik s ad hirt Makisztosz ormain;

és ez se késett, nem nyligbzte szunnyadas,
tovabb lobogta hiradéként, mit kapott,

és szallt a fény az Euriposz-habok felé,
folverni messzi Messzapiosz-hegy Oreit:
tiizzel feleltek 6k is, s kildték mar tovabb,
etetve szaraz hanga-boglyakkal tizik:

s a fény sosem homalyosulva felszdkellt,

az Aszoposz-siksdgon at, miként a hold
sugdra, ért Kithairén ormahoz, hogy ott

a hiradé lang uj sorat serkentse fél:

s a messzirdljétt fényre nem mondott nemet,
de még nagyobb tiizet rakott az 6rcsapat;
a Gorgdpisz tavan is atfutott a fény;

S mid6n az Aigiplankton ormaig hatolt,
halasztas nélkdil tizrakasra buzditott;

s ott visszanemfogott ervel kiildenek

nagy langszakallt, mely végig a Szardn-ébél
vizébe nyuld szirtfokon lobog tovabb;
szbkkent, répdlt a lang, elérte végiil is
Arakhné varosunkkal szomszéd Grfokat,

s utdna mar az Atridak lakdra szallt

az lda-bérci tiiz nem fattyu magzata.

a faklyahordozdim ily szabaly szerint
egymast cserélve végezték parancsomat:

S a kezd6 és a végsé futé gybz egyarant;
lasd, ily bizonysagom van, ily tandjelem,
Tréjabdl férjem ezzel kiildétt hirt nekem.”
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A toérténelmi példa bevonult a fikciok vilagaba is: a
goérégokéhez hasonlo jelz6tlizekkel kér segitséget J.
R. R. Tolkien (1892-1973) hires regényében, a Gydrik
Urdban Gondor Rohantdl. [3] A regénybdl készilt film-
valtozat jol kifejezi, hogy mennyire latvanyos volt ez a
hiradasi médszer és mennyire sokkold hatasa volt ezek-
nek a tlizeknek, amint egymas utan felgyulladtak a hegy-
csucsokon.

A jelz6tiuzek természetesen csak akkor miikddhet-
tek, ha allandéan ott tartézkodott az egyes hegycsu-
csok kdzelében az a személy, akinek az volt a felada-
ta, hogy észrevegye és tovabbadja a jelzést. Hatranya
volt a modszernek, hogy a jelzés csak egy konkrét, el6-
re megbeszélt esemény bekdvetkezését jelentette.

A nagy birodalmakban egyre fontosabba valt, hogy
a birodalom tavoli pontjaira is minél gyorsabban lehes-
sen elkildeni az informacidkat. Nagy elérelépést jelen-
tett ebben a kérdésben Poliibiosz gordg térténetird
(Kr.e. kb. 200-120) négyzete, aki egy 5x5-0s négyzet-
be irta be sorba az abécé betiliit, s az egyes betlket a
négyzet koordinataival kodolta. A kell§ szamu égé fak-
lyaval leadott jelek par szavas informécié eljuttatasat
tették lehetévé hosszabb tavolsagokra. Példaul Jeru-
zsalem ostromanal Titusz igy Uzent haza Romaba. Err6l
Josephus Flavius is megemlékezik Zsidd habord cimi
mivében.

Bonyolultabb informaci6 kdzlése fényjelzésekkel meg-
lehetésen nehézkes és koltséges vallalkozas lehetett.
A fénytavkozlés” egy id6re el is tlnt. Vészjelzésre to-
vabbra is hasznaltak a hangot, s6t a mai napig hasz-
naljuk, lévén, hogy a hang terjedésének kevésbé van-
nak kils6é akadalyai: kédben, sététben is hallatszik a
templom harangja, a dob, a kiirt és a sziréna.

3. Levelek tovabbitasa régen és ma

Hosszu ideig az informacié eljuttatasaban meghataro-
z6 szerepe volt a levélnek. A slirg8s és fontos hireket
futarok vitték, a kdznép szamara pedig ,ott voltak” a pos-
takocsik. Mindkét informéaciéhordozé mddszerre renge-
teg irodalmi példat tudunk emliteni. A postakocsit emlit-
ve a legismertebb Krudy Gyula Vérés postakocsi cimi
regénye, bar itt a postakocsi sokkal inkabb az utazas
eszkdze, mint a levéltovabbitasé.

Delizsansznak hivta a népnyelv azt a postakocsit,
amely Budapest és Bécs kozott el6szor hetente, majd
naponta széllitotta a leveleket és az utasokat. Kés6bb
éjszaka is indultak jaratok, ezeket hivtak gyorskocsiknak.
Végallomasuk Budapesten a mai Batthyany tér mellett
volt; ennek emlékét 6rzi a Gyorskocsi utca. Gergely Ag-
nes egy kedves kélteményének utolsé versszakaval idéz-
zUk fel ezt az elfelejtett hirkdzlési eszkozt [4]:

~Hejehuja kevi tanc!
Osi fészek tetejibe,
fejedelem eleibe,
hejehuja, kevi tanc!
berobog a delizsansz.”
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Nem esett még sz6 a madarak gyorsabb és f6képp
észrevétlenebb kdzlekedését kihasznald galambposta-
rol. A tavir6 feltalalasaig nem volt ennél gyorsabb lehe-
t6ség az informaciétovabbitasra. A baj csak az volt,
hogy a madarakat nem lehetett tetsz6leges célpontba
kildeni. Zrinyi elbeszélé kélteménye szerint Szigetvar
elestéhez ,hozzajarult” az a postagalamb, amely a vé-
déktdl vitt egy levelet a kirdlyhoz, de véletlendl a téro-
kok kezére jutott. A levél, melyet a szarnya alatt talal-
tak, kédolatlan Uzenetet tartalmazott, ebbél aztan az
ostromlok megtudtak, hogy Szigetvar utols6 tartalékait
is felélte [5]:

»Gyorsan sok bosztancki megfogjak galambot,
Es eszekben vévék egy kis papirosot,

Ezt galamb Szigetblil szarnya alatt hozott,

Az csdszarhoz bevivék ezt az ujsagot.

Gyorsan magyar tolmdcsot behivatanak,
Az keresztény levelet kezében adak.
Az f6lin levélnek ily bétik valanak:
Adassék ez levél az magyar kiralynak.

Ha kérded, mint vagyunk, mint kézel haldlhoz,
Kiknek reménséget mar segitség nem hoz,
Otsz4zan maradtunk, de mind koporséhoz
Sebek miat kézelb vagyunk, sem vilaghoz.”

Masik irodalmi példank a holl6, amely hosszu ideig a
magyar posta jelképe is volt. Arany Janos Matyas anyja
cim(i kdlteményébdl (1854) megtudjuk, hogy a Nandor-
fehérvar-Praga tavolsag megtételét hét, illetve harom
nap alatt vallaltak volna a futarok. A holl6 naluk sokkal
gyorsabb volt: egy nap alatt vissza is tért a valasszal [6]:

LKi viszi

Hamarabb

Levelem Pragaba?
Szaz arany,

Meg a Io,

Teste faradsaga.”
“Viszem én,

Viszem én,

Hét nap elegendd.”
“Szerelmes
Szivemnek

Hét egész esztendd!”
“Viszem én,

Hozom én

Véalaszat harom nap.”
“Szerelmes
Szivemnek

Harom egész hénap!”
“Istenem,

Istenem,

Mért nem adal szarnyat,
Hogy utdl-

Erhetném

Az anyai vagyat!” —
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S ahol jén,

Ahol jén

Egy fekete holld;
Hunyadi

Paizsan

Ul ahhoz hasonl@.
Lecsapott,
Lecsapott

Fekete szélvészbdl,
Kikapa

Levelét

Az anyai kézbdl.
“Hamar a
Madarat!...

El kell venni téle!”
Szalad a
Sokasag
Nyomba, hogy leléje.
Madarat

Nem egyet,
Szdzat is meglének:
Hire sincs,

Nyoma sincs

A levélvivének.
Napestig

Az erdén

Uzeti hidba:
Ejfelen

Kocognak
Ozvegy ablakéba.
“Ki kopog?

Mi kopog?

Egy fekete holld!
Nala meg

A levél,

Vagy ahhoz hasonlé.
Piros a

Pecsétje;

Finom a hajtasa:
Oh aldott,

Oh aldott

A keze-irdasal”

A galambpostadhoz hasonl6éan kilénleges informa-
cio-, illetve lizenettovabbitasi mod a palackposta. A nagy
felfedezések koraban vélhet6en sokan megprobaltak
egy utolsoé hirt eljuttatni ilyen modon szeretteiknek. Er-
re mindenki sok példat talal az ifjisagi- és kalandregé-
nyekben, de mi most egy Ujabb és ironikusabb példaval
élink, Orkény Istvan egyik egypercesét felidézve [7]:

Uzenet a palackban

LInnen, a déli szélesség 17., a nyugati hosszusag
151. fokardl kériilbeliil az Otahiti szigetek magassaga-
bdl, igen rossz idéjarasi viszonyok kézétt, az éjszaka
slrl sotétjeben, tombold szélben, zuhogé esében, az
erds hullamverésben hanykolédva, amikor mar a t6bbi
magyar, csupa derék matroz, a tengerbe veszett, én egé-
szen véletlendil rajéttem arra, hogy ha a két karomat el6-
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relékém, és mintha eveznék, hatracsapom, a labamat
pedig, ahogy a békak ugralnak, széjjelrigom, akkor, ahe-
lyett hogy én is elmeriilnék és a vizbe fulladnék, a fel-
szinen birom tartani magam. Draga féldieim, Felsépa-
hokiak! Létezik ez? Tudtatok réla? Es ha tudtatok, mi-
ért nem széltatok? Ha még tiz percig kibirom szusszal,
talan idetéved egy hajo, és észrevesz, és kiment. De ha
nem, akkor ezuton (izenem minden hén szeretett hon-
fitarsamnak: Becze Benedek vagyok! Magyarok! Halld!
Figyelem! Hallgassatok szémra, és ha hasonlé bajba
keverediek, kezetekkel-labatokkal kapaldozzatok, nehogy
a hullamok elnyeljenek. Menyemet, fiamat (idvézlém és
Isten 6vja a szép magyar hazat!”

A levél tulélt minden valtozast, szinte csak a hordo-
26 eszk0z, illetve a kdzeg valtozott meg: cserépre, bér-
re, papiruszra, papirra, vagy e-mailben irjuk meg gon-
dolatainkat, Uzeneteinket, szinte mindegy. Az persze
nem mindegy, hogy a cimzett mennyi id6 mulva kapja
meg. Ez utébbi f6ként attdl fligg, hogy gyalog, I6val,
vonattal, autéval, repilével vagy elektronikusan szallit-
jak-e.

4. A taviro diadala

Az lzenetek gyors tovabbitasaban fontos mérféldké volt
a Claude Chappe altal kitalalt szemaforos jelzérend-
szer, amely révid id§ alatt elterjedt Franciaorszagban.
De nemcsak az informacié gyors tovabbitasa a fontos,
hanem a hiteles tovabbitason is rengeteg mulik. Erre
hires irodalmi példa Alexandre Dumas Monte Cristo
grofja cimi kényvében talalhatd, ahol az imént emlitett
Chappe-féle taviro kap f6szerepet azaltal, hogy Monte
Cristo egy hamis hirt tovabbittat a ,lefizetett” kezelGvel.
A hir hamis volta ugyan kiderll, de addigra annak ha-
tasa érvényesll a t6zsdén, a gréf szandékai szerint ala-
kitva az eseményeket. ime, ahogy a szerzé a telegrafot
a f6hds altal mintegy ,bemutatja” [8]:

,— Hat, istenem, a te-
legraf. Lattam olykor egy-
egy Ut végen, egy kis dom-
bocskan, a szép napsu-
tésben, amint kinydjtja haj-
lékony, fekete karjat, mint
egy dridsi bogar a labait,
és eskiiszém, hogy mind-
annyiszor izgalom fogott
el, mert arra gondoltam,
hogy ezek a kiilénés jel-
zések pontos mozdulatok-
kal hasitjiak a leveg6t, és
haromszaz mérféldnyire vi-
szik el egy asztalnal dilé is-
meretlen ember gondola-
tait ahhoz az emberhez,
aki egy masik asztalnal dl
a vonal tulsé végén.”

Mai fénykép Chappe taviréjardl
(Litermont, Nalbach kézelében)
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A Morse-féle tavird6 megjelenésével a hirek minden
addiginal gyorsabban terjedtek, s kis id6 kellett ahhoz,
mig az emberek ehhez a gyorsasaghoz alkalmazkod-
tak. Ismert anekdota a London kérnyéki gyilkosrol, aki
vonaton szeretett volna menekilni, de nem szamolt az
6rddgi taldlmannyal. A személyleirasa el6bb ért a lon-
doni &llomasra, mint a vonata, igy nem volt nehéz dol-
guk a blnlldéz6knek, akik az allomason vartak és ko-
vették [9].

Ennél sokkal romantikusabb térténet a taviré hasz-
narol Gabriel Garcia Marquez Szerelem a kolera idején
cimU regényében olvashaté. A regény f6szerepldje Flo-
rentino Ariza, aki tavirdaszként dolgozott, szenvedélye-
sen beleszeretett egy ifju lanyba, aki nem tudott ellen-
allni ennek a nagy érzelemnek. A lany apja nem nézte
jo szemmel a fiatalok kapcsolatat, és ugy dontétt, hogy
legjobb ,terapia” a lanya szamara, ha hosszabb idére ta-
voli rokonokhoz utaznak. Nem szamolt azonban az ifju
leleményességével, s f6képp taviro-tudomanyaval, mert
mire a lany a viszontagsagos utat megtette a rokonokig,
mar nem is egy szerelmes levél varta a rajongojatol [10]:

,Miel6tt utnak indultak, Lorenzo Daza elkévette azt
a hibat, hogy megtaviratozta érkezésiiket ségoranak,
... Ugyhogy Florentino Ariza nemcsak a teljes utvonalat
tudta kideriteni, hanem siker(ilt megszerveznie a tavir-
ddszok széles kérl és testvéri egylittmiikddése réveén,
hogy Fermina Dazat egészen a Cabo de la Vela legu-
tolsé tanyajaig nyomon kévesse.”

5. A telefon megjelenése az irodalomban

Ma is élvezettel nézegetjik a gydnyori kézi kapcsola-
sos telefonkezel§ termeket, ahol egyforma ruhaban,
egyenes derékkal llnek a hélgyek. A sajat korukban is
kell csodalatot valtottak ki. Kosztolanyi Dezsé Alakok
cimd kényvében ,A telefonos kisasszony” cimi részben
[11] szerepel egy leiras egy kezel6 teremrdl:

,Mint egy templom. Valéban, mint egy ismeretlen,
Kkilénés, huszadik szazadi vallas székesegyhaza a te-
lefonkézpont, hol soha véget nem éré imat zliimmég-
nek, halk, alig hallhaté zsolozsmat mormolnak, melynek
moraja rejtélyes egyveleggé olvad. Allok fenn az erkély-
szerld emelvényen, a karfa mellett s ahitat fog el. Innen
belatni az egész helyiséget: az emeleten nék, a fold-
szinten n6k, tul a masik szarnyon, az emeleten, féld-
szinten szintén nék végelathatatlanul, kbtétt kabatkak-
ban, leanyok, asszonyok, hisz és harminc kézétt, mind
a fal felé fordulva, bamulva a falat, kissé eléregérnyed-
ve, valami alazatos, imadkoz6 mozdulattal, mint a jam-
bor zsiddk. Az eleven falon jelek gyulladnak, sarga ko-
récskék, zold kérdcskek, piros kérécskek, melyek egy-
egy emberi akaratot jelentenek valahol a drét végén,
egy-egy hangot, mely fénnyé valtozott. Mliszerek acél-
zaja. Amint lemegyek az erkélyszerd emelvényrél, hal-
lom az egyhangu, mindig egyforma litaniat. Kézpont!
Hallo, hallé! Massal beszél! Kézpont! Tizenkét dra! Jo-
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zsefl Egyed(il? Hozom mar! Kézpont! Maradjon, kérem!
Teréz! Lépjen ki! Megvan, tessék! Kézpont! Csengetem!
Foglalt! Kézpont! Kézpont! Kézpont! Orékké. Egy le-
any hata mégétt allapodtam meg, aki acélkék ruhat visel
s még kontyot. Fekete hajjal koszordzott fejét félveti,
hirtelen félall ringd székérdl, mely egy gyengéden haj-
litott talpt hintaszékhez hasonlit. Most valtjak fél. Vele
beszélgetek.”

Kosztolanyi Dezsé leirasa tiszteletet és csodalatot
ébreszt benniink a telefonos kisasszonyok irant. Egy biz-
tos, hogy egyfajta ,hatalmat” képviseltek azaltal, hogy
sok és gyakran bizalmas informaciénak is birtokaba ju-
tottak. Garcia Marquez imént idézett regényének egy
késbbbi részletébdl kitlinik, hogy a telefonos kisasszo-
nyok ,mindent tudasa” kellemetlen is lehet [10]:

LA vdrosban olyan kevés telefon volt, hogy egyetlen
kisasszony kezelte a k6zpontot: ismerte az 6sszes el6-
fizetét, életiiket, viselt dolgaikat, és az sem volt baj, ha
nem voltak otthon: mashol is megtalalta 6ket.”

A telefonos kisasszonyok nemcsak a maganéletet,
hanem az (zleti életet is befolyasoltak. Sokszor rajtuk
mulott, hogy a konkurens vallalkozasok kdzil melyiket
részesitették el6nyben. Strowger, aki temetési vallalko-
z6 volt, s vélhet6en nem 6 volt a telefonos kisasszonyok
kedvence, ezt a szamara kedvez6tlen helyzetet megol-
dotta az automata kapcsolasu telefonkdzponttal. A ké-
zi kapcsolasu telefon, a telefonos kisasszonnyal egyiitt
a multé. S ,vége” az emlitett intrikdknak is. Ma mar nyil-
vanvald, hogy része lett az életiinknek, mindennapi
hasznalati eszkéz. Lehetetlen lenne azokat a milveket
felsorolni is, amelyekben kulcsszerepe van a telefonnak.
Hogy mennyit hasznaljuk a telefont, szokas kérdése, de
lehet, hogy ennél tdbb, idegesitd szokas is lehet, mint
Esterhazy Péter Egy né6 cimd regényében [12]:

,Egy né (3)

Van egy né. Gyllél. Akar. Sziinds-sziintelen telefo-
nozik. Uzenetet hagy. Uzenetrégzitét vett, hogy azon
is lizenetet hagyjon. Sok dolga van. Mindig mashonnét
hiv. Nem beszélhetek nyiltan, sugja néha a kagyldba.
Ezt a kbvetkezb hivasban megmagyarazza. (Tébbféle
oka lehet.) Ha talalkozunk, a régebbi telefonokat értel-
mezi. Remeg a flird6szoba, matav és interurban, kaca-
raszik alattomos jokedvében.

Egy né (4)

Van egy né. Szeret. Félhiv, és a nevemet mondja;
mint valami vardzsszot ismételgeti a nevemet. Hénapo-
kon at. Nem is tudom, mikor alszik. Az iker persze a fal-
ra megy, csakis azért nem jelent f6l, mert olykor bele
tud hallgatni a ,beszélgetésiinkbe”. Kézben a leesett ho
elolvadt, a pocsolyak folszaradtak, a fak kirligyeztek,
mar lehet nem (veghazi paprikat kapni, igaz, még csak
darabra, a nyirkos testrészek, testodvak ujra begomba-
sodtak, a parlament megszavazta a 2. zsidotérvényt
(majus 3-a), és a torék csapatokat is kinyomta mar az
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ifjd Badeni Lajos az orszagbdl. Tiz masodperc alatt ti-
zenkétszer birja kimondani a nevemet, de ez hosszu
tavon nem egészen mérvadd, mert idénként iszik egy-
egy korty langyos vizet. Eddig még nem szdltam bele a
kagyldba, tartok téle, hogy szérnyethalna. Vagy ki tud-
ja, téves kapcsolas.”

Az Esterhazy-regényrészletben feltlinik tébb, mara
ismeretlenné valt fogalom, mint az ikertelefon, az inter-
urban hivas vagy a téves kapcsolas. Az ikertelefon gyak-
ran keseritette azon szerencsések életét, akiknek egy-
altalan volt otthon telefonjuk. Szinte hihetetlen, de az
elsé digitalis telefonkdzpontoknak még kellett tudniuk
az iker eléfizetéket ,kezelni”. Ma mar esziinkbe se jut
interurban hivasnak hivni, ha vidékre telefonalunk,
vagy példaul mobiltelefonrél hivunk masik szolgaltato-
hoz tartozd késziiléket.

Nem volt ritka, hogy évekig vartunk telefonra! S ad-
dig mit tehettlink, ha telefonalni akartunk? Kerestiink
egy m(kddé fllket! [13]

Karinthy Ferenc: Telefon

LA kettOs telefonflilkének hatranya, hogy tudom, min-
den szavam halljak a szomszédos fiilkében. El6nye vi-
szont, hogy én is hallok mindent, amit odaat beszél-
nek. Ezuttal egy fuvolazo, halk férfihangot:

— Hallé, te vagy az? En, igen, én... Nem, nincs sem-
mi Ujsag, csak az, hogy sétaltam itt a parkban és eszem-
be jutottal. Hogy mi vagy nekem, mennyire szeretlek...
Hallé! Nem hallod? — emeli fél hangjat. — Azt mondom,
hogy szeretlek, nagyon szeretlek... Halld, rossz ez a te-
lefon, halld!... Azt mondtam: sétdltam itt, és eszembe
jutottal... Kérlek, én a kagyléba beszélek, de ez a ké-
szUlék... — s mar rdzza, ltdgeti. — Egyszdval csak any-
nyi, hogy rad gondoltam, nem érted? — (ivélti, s teli tu-
débél a kagyloba fij. — Szeretlek!... En vagyok, halld,
itt én vagyok, végtelenlil szeretlek!... Hat ez hallatlan!...
Annyit akartam mondani, hogy szeretlek, mindenem
vagy... Hallé, nem hallod?... — orditja, és 6kdllel belelit
a dobozba. — Imadlak, nem érted?... D6gélj meg! — s
lecsapja a kagylot, ugy vdgja be maga mégétt az live-
gajtét, hogy a Janus-arcu flilke megremeg.”

Telefonflilkék mar csak elvétve akadnak, s olyan ke-
vesen hasznaljak, hogy most mar emiatt nehéz m(ikoé-
d6 eszkdzt talalnunk, ha mégis szlikségink lenne ra.
Optimalis koriilmények kdzétt nincs akadalya annak,
hogy barhonnan barmikor telefonaljunk. Zsebiinkben
ott lapul a kis késziilék, a mobiltelefon, melyet a nyolc-
évestdl kezdve a nyolcvannyolc évesig mindenki hasz-
nal vagy probal hasznalni.

Sikerszolgaltatas az SMS. Sokak kedvelt fiatal kol-
t6je, Varrd Daniel igy vall szerelmet SMS cim( versében
[14]:

,azt irom + most 1 smsbe

hogy beléd vagyok kedvesem esve
vdgyak dobdlnak partra kivetnek
billentylizarat oldd ki szivednek.”
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Kevésbé romantikus, inkabb hatborzongatéan bizarr,
amit Parti Nagy Lajos szlrrealis gorbe tikrében latunk
a Turbdgrill [15] cim(i versében:

»Egy délutan, hogy nem volt téreré
Tubicané és Tubica kililtek

a mifiire a szviming paul elé,

és hoppon maradasban részesliltek.
Kitatottak az dpolt csériket,

és tollaszkodtak, silt emberre varva,
kék volt az ég, a Nokia siiket,

sz6ke manébken szallt at épp Buddra.”

A mara tehat teljesen megszokotta valt mobiltelefon
a 90-es évek elején még statuszszimbolumnak szami-
tott. Umberto Eco a Babeli beszélgetés [16] ciml kote-
tében (1991) szellemes tanacsokat ad arrél, hogy mi-
ként ne hasznéljuk a radiételefonunkat. Ot csoportba
sorolja a mobiltelefon-hasznalékat, s bar ez a csopor-
tositas valdszintleg mar elévilt, azért még ma is vannak
igaz elemei:

,Az egyikbe olyan emberek tartoznak, akik csak ak-
kor tudnak barhova is elmenni, ha tovabb fecseghet-
nek mindenféle léha dolgokrdl azokkal a barataikkal és
rokonaikkal, akikt6l épp az imént valtak el. Nehéz elma-
gyarazni nekik, hogy miért ne tegyék ezt: ha nem ké-
pesek ra, hogy levetkbzzék az interakcios kényszerliket,
és néha a maganyt is élvezzék, hogy érdekl6djenek az
irant, amit éppen csinalnak...”

6. A szamitogép,
mint a kommunikacio Gj eszkoze

A mai mobiltelefonok olyan kicsik, és akkora tudassal,
olyan nagy memdriaval rendelkeznek, amekkorat 40-50
évvel ezel6tt almodni sem mertiink. Fényképeket és vi-
deofilmeket készitiink és kildink veliik. Ha vezetés kdz-
ben szeretnénk telefondlni, akkor aktivaljuk a hangve-
zérlést és utasitjuk, kit hivjon fel...

A tudomanyos-fantasztikus irasok kozétt sokan ked-
velik Stanislaw Lem mudiveit. A Kiberiddaban [17] az Elek-
trubadur egy olyan gép, amely megrendelésre verseket
kolt és szép, bariton hangon el is mondja 6ket. Erdekes,
hogy 1967-ben hogyan képzelte el a gép felépitését,
méreteit az ird:

»Trurl el6sz6r bekapcsolta az indito aramkéréket, az-
tan kisfesziiltségli aramot adagolt, még egyparszor fel-
szaladt a kongo vaslépcs6kén — az Elektrubadur ugyan-
is dridsi hajomotorhoz hasonlitott, miszerekkel és csapo-
ajtokkal teli, szegecselt vaslemez falan acéljardak vonul-
lak kérbe —, majd gondosan ligyelve a kollektorfesziilt-
Ségre, izgatottan kéz6lte, hogy a bemelegités kedvéért
egy kis rogténzéssel kezdi. Aztan persze Klapanciusz
olyan témat adhat meg a gépnek, amilyet csak akar.

Mikor az amplifikaciés mutatok szerint a lirikus kapa-
citas a maximumhoz kézeledett, Trurl kissé remeg6 kéz-
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zel meghuzta a f6kapcsoldt, és a gép rekedtes, de igen
szuggesztiv hangon szinte azonnal megszdlalt:

— Gendelidér borzikamarszuk.

— Mar befejezte? — érdekl6détt hosszabb sziinet
utan roppant udvariasan Klapanciusz. Trurl 6sszeha-
rapta a szdjat, néhany daramrugast adott a gépnek és
megint bekapcsolta. Ezittal sokkal tisztabban zengett
a hangja; igazan gydnydriiség volt hallgatni ezt az (in-
nepélyes, de ugyanakkor behizelg6en gordonkazé ba-
ritont:

— Célbenbkér hédereg,

Macsul gondoradsznak.
Hibra gindé... Léderek
Szunnya ferte nyasziag.”

Stanislaw Lem kordban még csak kevesen, s f6képp
tudomanyos célra, gazdasagi, ipari szamitasokhoz hasz-
naltdk a szamitogépet, s még hosszu ideig kizardlag
munkavégzés eszkdze volt. Az adatok atvitele egyik
géprél a masikra sem volt nagyon egyszerd. Kommuni-
kaciés eszkdzzé napjainkban valt, amikor az e-mail, a
blogok, az on-line Gjsagok, on-line lexikonok, on-line in-
formacids oldalak mind-mind elmaradhatatlan részei éle-
tinknek.

A szamitdégépek tdmeges elterjedésének ideje téb-
bé-kevésbé egybeesett azzal az id6szakkal, amikor a
programok megbizhatésaga némi kivannivalét hagyott
maga utan. Nézzik, hogyan énekelte ezt meg a koélté
1998-ban [18]:

Szildgyi Akos: Gimnusz a Vendézhoz

Hommage a
,Venddz déglékeny dllat” névtelen szerzéjének

,A Venddzhoz szall himnuszom ma,
Ma égjjel vele aluszom —
Szivemben édes rettenettel
Végtazom rajta internettel —

De lam egy lama — s eluszom.
Tudjatok, hogy mi a vendéz?
Tudjatok? Mert én nem tudom,
Talan az Isten (izemmodja

Modus vivendi — kédjel, mddjel,
Titok, északfok, Ekhnaton.
Nézzétek, milyen virtualis!

Mint épit lombdl templomot —

S gyurddik is, akar a gyurma,

Mert mindenki vilagot gyir ma,

AKi Istentél nem kapott.

O, ember, egzisztenciaharcos,
Adjon a net neked nevet!

Nézd kénnyemet, teérted mint hull,
O te, kalapacsfejii pitbull,

Odalett emberkéviilet!

O, venddz, ne fagyj le, szerelmem!
O, net, ered] és légy szonett!

Ha ki belépsz, nem érhet itt baj,
Hiaba alt-kontrol-dilit, jaj,

Kilépni tébbé nem lehet!”
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A ma él6 irok kozdl talan a legtébb ismeretet hasz-
nalja fel regényeiben a természettudomanyok, illetve a
szamitastechnika teriletérél John Updike. Bech-trild-
giajanak egyik kétetében a Bech befut cimiben [19] a
f@szerepld ir6i én a szamara kellemetlen kritikusokat el-
tavolitja az él6k sorabdl. Egyik kritikusat, aki az aldoza-
tok kdzott van, azeért segiti a tulvilagra, mert az interne-
ten, sajat web-site-jan irogat Bech szamara nem tetszg
dolgokat. Az & elpusztitasara programoz6 baratnégjét,
Robint veszi ra, hogy torjén be a kritikus szamitégépébe,
és ott olyan, révid ideig lathat6 szévegeket helyezzen el,
amelyek arra késztetik a gép hasznaldjat, hogy éngyil-
kossagot kdvessen el.

A gépbe val6 bejutas konkrét megvaldsitasrol sz616
rész igy szol:

»Robin, miutan beszélt néhany hacker ismerdsével,
elmagyarazta Bechnek, hogy a népszeri e-mail progra-
mot, a Sendmailt az 1970-es évek Unix lazaban irtak,
amikor nem sokat térédtek a biztonsaggal, a rendszer
hires volt arrdl, hogy tele van hibakkal. A Sendmail pél-
ddul csak a felhasznald legelsé lizenetén végezte el a
biztonsagi ellenbrzéseket; ha egyszer a felhasznald
bejutott, az 6sszes késbbbi lzenete is gond nélkiil at-
ment.

A program masik hibaja az volt, hogy szimpla|, a vo-
nalka szimbdlum utan kévetkezé lizenetet a szamito-
gép kodként értelmezte. Ezek a parancsok megadhat-
tak a ,log-in” statuszt egy behatolénak is, aki igy egy
,hatsé ajtéhoz” jutott, amely érvényes volt mindaddig,
amig a program észre nem vette és ki nem térélte on-
nan. A belépést fel lehetett hasznalni arra, hogy egy
tréjai falovat csempésszenek be, amely (izeneteket vil-
lant fel a képernyén kivansag szerint, akar masodperc
téredékére is.”

Ugyancsak Updike regényében, az gy l4tjia Roger
(Roger’s version) [20] cim(ben szerepel egy tehetsé-
ges programozo, aki haromdimenzids jatékok fejleszté-
sében ér el sikereket. De ezeknél sokkal jobban érdek-
li, hogy be tudja-e bizonyitani Isten létét vagy nemlétét
egzakt médszerekkel, természetesen az informacids tech-
nolégia vivmanyait felhasznalva.

Az eljuttatott adatok biztonsaga, a rélunk megjeleni-
tett informacidk hitelessége, sérthetetlensége ma is ége-
t6 kérdés. Egy cég honlapjanak a ténkretétele, szerve-
reinek megbénitasa a cég dsszeomlasat is jelentheti,
fliggetlenil attél, hogy mi az adott tevékenységi kore.

A mai magyar dramak koézil Térey Janos Nibelung
lakdparkjabol [21] idézlink erre példat, ahol a kisemmi-
zett 6¢cs a bosszu egyik eszkdzeként a konszern sza-
mitogépparkja ellen intéz tamadast. A jelenetben az IT
szakember (Wulf) épp beszamol a virtualis betdrésrol
féndkének, Siegfriednek:

JWULF
Tulterheléses tamadés
A Walsung-honlapot mikédtetd
Kézponti szerver ellen: harom ora
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Alatt szazezer véllalati szervert
Fert6zétt meg.

SIEGFRIED
Nem hiszek a flilemnek.
S te kézben —

WULF
Tehetetlenek vagyunk.

SIEGFRIED
Ha ez igaz, becsukhatjuk a boltot.
Kicsoda...

WULF
Egyelére anonim.

SIEGFRIED (a gutalités kerlilgeti)
Azonnal letiltasz minden letéltést!
Wulf, minden egyes elcseszett csatolt fajlt,
Helyi levelezést...”

7. Osszegzés

A technikatérténet pontosan nyomon kéveti azokat a
Iépéseket, amelyek elvezettek a jelz6tlizektdl a mai kor-
szer( infokommunikacids eszkdzok létrejottéig. Amikor
hasznaljuk ezeket az eszkdzdket, nem nagyon gondo-
lunk erre a hosszl folyamatra.

Barmelyik kort is tekintjlik, mindegyikre egyforman ér-
vényes, hogy szeretnénk gyorsan, pontosan informa-
[6dni a benniinket érinté eseményekrdl; gondolatain-
kat, 6rominket, problémainkat szeretjliik megosztani ma-
sokkal, de nem akarkivel. Az erre szolgalé hasznos esz-
kéz a telefon, a szamitégép, napjainkban egyre inkabb
a szamitégép. A csaladi eseményekrdl készilt fényké-
peket, videdkat mar aznap kdzzétessziik a vilaghalén,
véleményliinket a vilag eseményeirdl blogban irjuk meg
és egyre tébben vannak, akik csak on-line Ujsagokat ol-
vasnak.

Elmondhatjuk, hogy életlink minden terlletén jelen
vannak az infokommunikaciés eszk6zok. Mar régéta nem
csupan szakemberek hasznaljak éket. Gyakran talalko-
zunk olyan jéslatokkal, hogy a nyomtatott sajténak, iro-
dalomnak ,vége”, a j6vében csak és kizarélag elektro-
nikus eszkdzokkel kommunikalunk. Akik nem képesek
lépést tartani, végképp lemaradnak. Aki nem tudja hasz-
nalni a szamitdégépet, el6bb-utébb ugyanolyan lehetet-
len helyzetbe kerdil, mint az, aki szaz évvel ezel6tt anal-
fabéta volt.

[d6rdl idére feltamadnak a vitak arrél, hogy elfogad-
hat6 forras-e az Internet? Jé lenne, ha sokkal tébb klasz-
szikus vagy modern mvet talalndnk meg a vilaghalén,
ugyanakkor j6 lenne, ha a gyerekek tudnak hasznalni
a hagyomanyos kényvtarakat, olvasnanak igazi nyom-
tatott kdnyveket is. Valészinlileg el6bb-utdbb kialakul egy
optimadlis arany az elektronikus média és a nyomtatott
szOvegek hasznalataban.

Végil, de nem utolsésorban, hogy kalandozasainkat
kdnnyebb legyen ismert eseményekhez, korokhoz kétni,
mellékeliink egy idérendi tablazatot.
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Hirmondoék a Parnasszuson

A szerz6rol

Gyédri Erzsébet 1978-ban programozé matematikus, 1985-ben program tervezé
matematikus diplomat szerzett az ELTE TTK-n. 1978-t61 2000-ig a BHG Hiradas-
technikai Véllalat Fejlesztési Intézetében dolgozott. Mindvégig telefonkdzpon-
tok szoftverfejlesztésével foglalkozott. A cég sajat fejlesztésd, taroltprogram-
vezérlés( alkdzpontjainak tervezésében, fejlesztésében vett részt. 2001 januar-
jatol a Budapesti Miszaki Egyetem Tavkozlési és Médiainformatikai Tanszékén
dolgozik, mint Ugyviv6 szakért6. Munkaja mellett a 90-es évektdl kezdve rend-
szeresen dolgozott kiillénb6z8 szakmai lapoknak. Cikkei a Modem Kor Magazin-
ban, az E-Times Hungary-ben és a Computer Panordma Mobil kiilénszdmaiban
jelentek meg. 2004 szeptemberétél tagja a Hiradastechnika folydirat szerkeszté
bizottsaganak.
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